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Ciento , eun. Lat. Centum. 


	



Cientopies , inſecto , euſancarrá. Lat. 


		Centipeda , æ.


	



Cierna , cierne , en las vides , viene de 


		el Baſcuence ci , punta , y erné , bro-
	tar ; y la cierna ſon las primeras pun-
	tas , que brotan al formarſe el racimo.
	Lat. Vitium fructus pullulans.


	



En cierne , ciernean , ernetzean. Lat. 


		In prima gemma, in initijs.


	



Ciertamente , ciertoro , icalquiró, agri- 


		peró , ſegurquiro , ciertu , ciertu.
	Lat. Certè. Item ucanalquiro.


	



Cierto , ciertoa, icalá. Lat. Certus. 


	



Cierto , alguno , como en cierto dia , &c. 


		bat , batec , batzuec , batzuc. Lat. Qui-
	dam , quædam, quoddam.


	



Cierto , adverbio , ciertoró , icalquiró. 


		Lat. Equidem.


	



No por cierto , ſi por cierto , ez , bay 


		ſuertez ere. Lat. Neutiquàm , equ-
	dèm. Baita bearrere.


	



Por cierto que , eguiaqui , eguiazqui , 


		ſuertez ere. Lat. Næ, profecto.


	



Tener , dàr por cierto , ciertotzat , ical- 


		tzat iduqui eman. Lat. Ut certum
	habere.


	



Ciervo , oreña , oriná. Lat. Cervus : y 


	



Cierva , oreñ emea. Lat. Cerva. 


	



Cierzo , ifarrá , iparrá. Lat. Aquilo , nis. 


	



Tener ventana al cierzo , antuſte zalea 


		izatea , autuſtez arrotua ibiltea . Lat.
	Ventoſæ gloriæ aviditate ferri.


	



Nubecilla , ò niebla , que levanta el cier- 


		zo , ifar' lauſoa. Lat. Nebula aquilonia.


	



Cifaque , tercera tela de el vientre , im- 


		mediata à las tripas , erenaiſala. Lat.
	Peritonæum.


	



Cifra , modo de eſcribir , ininteligible ſin 


		clave , ciſtalia. Lat. Arcanæ notæ.


	



En cifra , ciſtalian. Lat. Arcano verbo- 


		rum involucro.


	



En cifra , en compendio , guichitan , la- 


		burquiro. Lat. Paucis ſummatim.


	



Cifrar , ciſtali. Lat. Arcanis notis ſcri- 


		bere.


	



En eſto ſe cifra todo , onetan ciſtaltzen 


		da gucia. Lat. Ad hoc omnia redi-
	guntur.


	



Cigarra , lo miſmo que chicharra ; y vea- 


		ſe allì ſu etimologia Baſcongada : al
	arador llamamos noſotros cigarrá.


	



Cigarro de tabaco , puede venir de el 


		Baſcuence ci , ò cia , punta , y de ga-
	rrá , llama , porque ſe arrollan en dos
	puntas , y ſirven encendidos para fu-
	mar. Cigarroa. Lat. Tabaci folia in
	tubulum convoluta.


	



Cigoñino , cigoina cumea , ſuqueiſtar cu- 


										mea.
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